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Sl'('IION 4 
[till .1' -- TABLEAU 8 

I ime lost in iork stoppages (thousand man- 
norking dss) - Journécs de traail perducs 
laps lea cupfuls dii tritail (en milliers 

dc jou rs-hoiii,nc) 
March - Mars. 1977 

599.4 - 	Foréts ................................. 	.. ........................... 5.3 
Fishing and trapping 	I'êche et piégeage 0 
Mines, quarries and nil wells - Mines. 

6.1 carrières 	et 	puits de 	pétrole ............... ....................... .... 
Manufacturing - lotal - Industries 

inanufactur ièrcs ............................................................... 91.2 
Food and beverages - Aliments. et  boissons 12.0 
Tobacco products - Tubac ........................................... 0 
Rubber - Caoutchouc .................................................... 1.1 
LeatherCuir 	................................................................ 0 
Textiles............................................................................. 6.6 
Knitting mills 	- 	Bonneterie ......................................... 2,4 
('loth ing 	- 	Vétements .................................................... 5.7 
Wood - 	Bois.................................................................... 1.8 
Furniture and fixtures - Meubles et articles 

ii'ameu hlemen t 	............................................................. 0 
Paper and allied industries - Papier et 

act ivités 	annexes ... ................................... .... ...... .......... 24.0 
Printing 	- 	Imprimerie ................................................... 4.2 
Primary metals - Premiere transformation 

desmCtaux .................................................................... 4.0 
Metal labricating - Fabrication de produits 

enmetal ......................................................................... 7,5 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 

La présenie edition contieni Ics stacistiqucs qut apparaitroni dans 
Ic numéro de juin de Ia Reeue S:a,is:ique du ('anadu 

Lorsquelles sont disponibles, les series dsaisonnalisCcs .ippar.iis-
sent maincenant avec les srues non desaisonnalisecs dan.s Ics princupaux 
tableaux des sections 2 a 13. Saul' mention contraire. les donnees ne soft 
pas eorrlgccs des variations saisonniéres. 

Machinery 	- 	Machint's .................................................. 4.2 
Iransportat ion equipment - Materiel de 

transport....................................................................... 9.8 
Electrical products - Produits elect riques 0 
Nonmetallic mineral products - Produits 

m iner:uux 	non 	métall iques .......................................... 5.4 
I'd rolcuin and coal products - Produits tlu 

petrole 	et 	tlu 	charbon.................................................. 0 
Chemical industries - Industries ('hirniques ............. 2.7 

Construction - Htimerut et 	travaux publRs .............. 17.3 
Transportation 	- 	Transports ......................................... 6.4 
Electricity, gas and other utilities - 

Electricité. gaz et autrea services publics .................. 0 
Trade - Commerce: 

Vhulesale 	- 	(iros .............................. ............................. () 
Retail - 	Detail ................................................................ 0 

Community, business and personal service 
industries - Services socio.culturels, 
cotflmnerciiuux 	et 	Irsoiuels ........................................ 

SECTION 
TABLE - TABLEAU I 

Industry selling price indexes, selected 
industries - Indices des prix de vente dana 
certaineS industries (1971 lOO) 

April - Aril, 1977 
Industry selling price index: ininufactur. 

ing - Total - Indices des prix de sente dana 
l'mndtustrie: industries manufactuu- iCres .......................171.11 

Food and beverage industries Total - Indus- 
tries des aliments et Ijoitsons .......................................182.9 

Noti: Le present supplement. est distrihue gr.ituilemcnt aux ahonnCs i Ia 
Revue statistique du Canada (Catalogue II .003F). 

\ MBOI.S SI(;NFS CONVNTIONNILS . 	ures not available . 	. 	nombres indisponibles 
ccused 	(igures r 	nombres rectiliés 

n 	p:elurninary ligures p 	nombres provisoires 
nil or zero - 	néant ou zero 
advance estimate estimation provisoire 

c 	correction c 	correction 

PuIslm,d by Authority at the Minister at industry. Trad• and Camm.rc. 	 Publication autorise pars ministre de i'industrie at du Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all at any part of this document 	 Remroduction autorisdo aces reserve d'indlcation deli source Statistiqus Canada. 
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April - AriI. 1977 

SEC LION 5 - Continued - suite 
TABLE - JAIILI'.AU 1 - Continued - suite 

Slaughtorhg and meat processors - Abattage 
et pr'pa rat ion (IC lit 	ande ........................................ 

Poultry processors - Preparation de Ia 
volaille........................................................................... 

Fish products industry - Industrie de Ia 
translorrnation (lu poisson ......................................... 

Fruit and vegetable canners and preservers - 
Conserves de truits et (IC legumes ............................ 

Dairy  products - Industric laitiCre............................. 
Flour and breakfast cereal products - 

Muneries et fabricat ion de cereales de table........ 
l'ee(l industry - Fabrication (lal iments pour 

It's ailinlaux .................................................................. 
Biscuit nianufacturers - Ptisserie............................. 
Bakeries industry - Boulangerie.................................. 
Confectionery manufacturers - Fabricants de 

produits de confiserie (V compris gomme 
a macher) ...................................................................... 

Cane and beet sugar processors - Preparation 
dc sucre de canoe et de betterave ............................ 

Vegetable oil mills - Fabrication d'huile 
vegCtale.......................................................................... 

Miscellaneous food processors N.E.S. - 
Industries alimentaires diverses N.C.A................... 

Soft drink manufacturers - Fabricants de 
hoissons gazeuses ......................................................... 

I)istillcries ........................................................................ 
Breweries - Brasseries................................................... 
Wineries - Industries vinicoles ................................... 
Tobacco products industries - Fabricants de 

proiluits de tahac ......................................................... 
Rubber and plastic products industries - 'lotat - 

Indusrie du caoutchouc et (It's produits en 
matiCre plastique............................................................ 
Tire and tube industry - Industrie des pneus 

et chambres 	air........................................................ 
Rubber footwear - Fabricants de chaussures et 

hottes en caoutchouc................................................... 
Other rubber products - Autres produits en 

caoutthouc.................................................................... 
Plastis fabricating industry  N.E.S. - 

Fabrication d'articles en matière plastique............ 
Leather industries - Total - Industrie du cuir ....... 

Leather tanneries - Tanneries..................................... 
Shoe factories - Fabriques de chaussures ................. 
Leather glove factories (excl. rubber 

gloves) - Fabricants de gants (non compris 
gants en caoutchouc).................................................. 

Miscellaneous leather products manufacturers - 
F,i briants d articles (livers en cu ir.......................... 

Textile industries - Total - Industrie textile .......... 
Cotton yarn and tIoth mills - Filature et 

t issage do coton ........................................................... 
Wool yarn and cloth mills - Filature et 

tissage de Ia lame ........................................................ 
Fibre and filament yarns - Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth - Tordeurs, 

files et tissus................................................................. 
('arpc't, mat and rug industry - lndustrie des 

tapis, des carpet tes CI de Ia moquette..................... 
Thread mills - Fabricants tIe fils ............................... 

Knitting mills - Total - Bonneterie........................... 
Hosiery mills - Industrie des has et 

chaussettes.................................................................... 
Knitted fabrics - Tricots.............................................. 
Other knitting mills - Atitres honneteries................. 

Clothing industries: men's clothing factories - 
Industrie du vétement: confection de vétement 
pourhorn mes......................................................... 
Foundation garment industry - Industrie des 

corsets et soutiens-gorge............................................. 
Wood industries - Total - lndustrie do bois .......... 

Shingle mills - tJsines de bardeaux............................ 
Sawmills and planing mills - Scieries et 

ateliers de rabotage ..................................................... 
Veneer and plywood mills - Fabriques de 

placages et (IC contre-plaquCs .................................... 
Sash, door and other millwork plants - 

Industries des portes et chassis et ateliers 
derabotage.................................................................... 

Hardwood flooring plants - Industrie de 
parquets en bois dur.................................................... 

Manufacturers of pre-fabricated buildings - 
Fabricants de bâtiments préfahriqués ..................... 

Wooden box factories - Fahriques de hoites 
enbois .................................................... ........................ 

Coffin and casket industry - Indu.strie des 
cereueiIs......................................................................... 

Furniture and fixture industries - Total - 
Industrie du meuble et des articles 
d'ameublement................................................................. 
Household furniture manufacturers - Industrie 

des meubles de maison ............................................... 
Office furniture manufacturers - Industrie 

des meubles de bureau ................................................ 
Miscellaneous furniture and fixtures 

manufacturers - Industrie d articles 
d'ameublement divers ................................................. 

Paper and allied industries - Total - Industrie 
du papier et activités annexes ...................................... 
Pulp and paper mills - Usines de pates et 

papier............................................................................. 
Asphalt roofing manufacturers - Fabricants de 

papier de couverture asphalté.................................... 
Folding carton and set.up boxes - Fabricants 

de boites pliantes ou montées................................... 
Corrugated box manufacturers - Fabricants de 

boltes ondulées ............................................................. 
Paper and plastic bag manufacturers - 

Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 
Miscellaneous paper convertors - Trarisfor - 

mations diverses du papier ........................................ 
Primary metal industries - Total - Premiere 

transformation des métaux ........................................... 
Iron and steel mills - Siderurgie................................. 
Steel pipe and tube mills - Fabriques de 

tubes et tuyaux d'acier ............................................... 
Iron founderies - Fonderies de icr ............................. 
Smelting and refining - Fonte et affinage................. 
Aluminum rolling, casting and extruding - 

Laminage, moulage et extrusion de l'aluminium... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 

extruding - Laminage, moulage et extrusion 
du cuivre et de ses alliages ........................................ 

Metal rolling, casting and extruding N.E.S. - 
Laminage. moulage Ct extrusion des 
métauxN.C.A............................................................... 

Metal fabrication industries - Total - Fabrica- 
tion de produits en metal (saul machines et 
équipement (Ic transport) .............................................. 
Boiler and plate works - Industrie des 

chaudières Ct des plaques ........................................... 
Metal stamping and pressing - Industrie de 

l'emboutissage et du matricage................................. 
Wire and wire products manufacturers - 

Industrie du hI métallique et de 
sesproduits ................................................................... 

155.8 

192.9 

205.3 

171.7 
191.4 

184.2 

196.5 
185.1 
185.1 

223.2 

190.0 

262.0 

214.8 

192.6 
124.4 
174.3 
165.4 

146.0 

146.8 

141.2 

173.6 

149.9 

147.6 
172.3 
219.6 
164.2 

179.9 

150.2 
148.9 

189.7 

166.6 
133.0 

124.4 

119.7 
158.3 
130.9 

121.3 
114.4 
150.6 

I 
'4 

14; 
180.6 
25 1.4 

180.2 

172.8 

178.4 

181.0 

198.8 

172.1 

155.6 

171.3 

176.9 

158.2 

I 9. 

I 
21') 

169.7 

160.2 

164.6 

163.7 

182.8 
185.1 

191.8 
186.5 
183.4 

165.3 

1544.6 

214.6 

168.1 

164.7 

I 



MIC 

S SECTION 5 - (onilnued - suilc 
1 ABIi. - TABIkAU I - Concluded - Irn 

Petroleum refineries - IaiFinage dii pétrole 
(hemicaI and chemical products iflthLs- 

239.0 

April 	- AriI. 1977 tries - IotiI - Industrie ehimique 173.7 
H;rdware, tout and cutlery lnanuatturerN - Manufacturers of plastks and synthetic 

Fabricants (Ic quincailleric cFoutillage et resins - Fabricnts de matléres plastiques 
(Ic coutelteric 159.2 et de résine.s synthétiques 189.9 

Hcating equipment manufacturers - Fabricants Manufacturers of pharmaceuticals and 
t1*ppareiIs ck chautrage 155.6 medicines - Fahric(nts de produits pharma- 

Machinery industries - Tot.l - Fabrication de ceutiques et de indicainents 1299 
IflaUhIfl(S (saul ('lectriques) 156.0 Paint and varnish rnaiiuiacturers - Fabricants 
Agrituitural implement industr 	- Fabricants de pei.iture et venus 170.2 

dinstruments 	aratoires............................................... 175.6 Manufacturers of soaps and cleaning compounds - 
Miscellaneous machinery and equipment manu- Fabricants de savon et de produits de 

facturers - Fabricants do mat-hines et nettovage 	....................................................................... 140.2 
d 'equipement 	divers..................................................... 162.5 Manufacturers of toilet preparations - 

Commercial refrigeration and air conditioning Fabricants de produits de toilett............................ 143.9 
equipment - Fabricants dequipement commer- Manufacturers of pigments and dry colours - 

er clal do refrigation et do climatisation ................. 136.3 Fabricants de pigments et do couleurs séches 173.7 
Transportation equipment: motor vehicle Manufacturers of industrial chemicals 

manufacturers - Fabrication d'équipement do (inorganic) - Fabricants de produits 
transport: fabricants do véhicules automobiles 130.2 chimiques inclustniels (inorganiques) ....................... 186.1 
Motor vehicle parts and accessories Manufacturers of in(lustrial chemicals (or- 

mimnLIla(turers - labricants de pièces et ganic) - Fabricants de produits 	-himiques 
accessoires 	daut(,mol)iles ........................................... 153.4 industriels 	(organiques) ............................................ 223.7 

Electri&al products industries - Total - Manufacturers of printing inks - Fabricants 
Fabrication de produits éleotriques ............................. 144.9 dencres 	dimprimtrie ................... ......................... ...... 145.1 
Manufacturers of small electrical appliances - Miscellaneous manufacturing industries: clock 

Faliricants do pot its appareils electriques............... 133.0 and watch manufacturers - Industries manufia-- 
Mani.f:miurcrs of major appliances (electrical turiéres diverses: fabricant do montres et 

atid iioii -electrical) - Fabricants do gros d'horloges ............................................ .............................. 159.2 
appareils 	(Clectriques ou 	non) ................................... 144.4 .Jewellery and silverware industry - 

Manufacturers of lighting fixtures - Fabrication de hijouterie et donfCvrerie ................. 268.1 
Fabricants dupparemls d'éclairage ............................. 162.0 Floor tile, linoleum and coated fabric 

\Linufacturers of household ra(lio and manufacturers - Fabricants de t'arreaux. • television receivers - Fabric-ants do radio- 
rétepuurs or do telCviseurs menagers ...................... 113.4 

linolCum. 	et 	de 	tissus enduits ...... ............................. 
Pen and pencil manufacturers - Fabricants 

137.8 

Manufacturers of electrical industrial do 	stylos 	et 	de 	crayons ............................................... 153.1 
equipment - Fahrkant.s dCquipement Typewriter supplies - Fabricants de four. 

clectrique 	industritl 	.................................................... 151.2 nitures pour 	Ia dactylographie .... .............................. 154.2 
Manufacturers of electric wire and cable - 

Fabricants de lila et de cables Clectriques .............. 151.0 
Battery  manufacturers - Fabricants de piles 178.6 TABLE - TABLEAL 2 
Manufacturers of miscellaneous electrical 

products N.E.S. - Fabricants do produits Coneral 	hulesalc price indet's - Indico 
Clectriques 	divers 	N.C.A . ............................................ 152.1 gCnCral dcx prix do gros (193-39 	100) 

Non-metallic mineral products indus- April - Asnil. 1977 
tries - Total - Fabrication de produits 
minérsux 	non 	metalliques ............................................. 176.5 Principal components - I'rincipaux Cléments: 
('lay products manufacturers (domestic clays) - Total .................................................................................. 556.0 

Fabricants de produits en argile (argue du Vegetable products - Substances sCgetales ............... 518.2 
pays) ............................................................................... 179.8 Animal products - lroduits animaux ......................... 555.1 

(lay products manufacturers (imported clays) - Textile products - 	Produits textiles ........................... 472.9 
Fabricants do produits en argue (argile Wood products - Produits du ho . . ............................. 772.5 
importie) ....................................................................... 162.7 Iron products - 	Produits du 	fer .................................. 588.3 

Cement manufacturers - Fabricants de cirnont 187.9 Non-ferrous metals - Métaux non ferreux ................ 488.9 
Concrete pipe manufacturers - Fabricants do Non-metallic minerals - Minéraux non 

tuyaux 	en 	hélon ............................................................ 188.8 métalliques .................................................................... 466.6 
Concrete products manufacturers - Fabricants Chemical products - Produits chimniques .................. 405.9 

do 	produits 	en 	béton ................................................... 172.0 Special groupings - Groupements spécisux: 
Ready-mix concrete manufacturers - Fabricants Non-farm products - Produits non agnicoles 570.5 

do 	béton 	prCparC 	.......................................................... 186.0 Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux 
Glass and glass products manufacturers - non 	lerreux .................................................................... 642.3 

Fabricants do verre et d'articles en verre............... 150.0 Raw and partly manufactured goods - Matières 
Abrasives manufacturers - Fabricants premieres et 	demi-produits........................................ 529.4 

d'ahrasifs 	....................................................................... 193.1 Fully and chiefly manufactured goods - Produits 
Lime manufacturers - Fabricants de chaux 221.4 finis ou presque finis: 
Refrin-tonits mainufacturera - FaI,nicants de Total ............................................................................... 569.6 

produits 	refrat-taires .................................................... 196A Iron and non-ferrous metals - F'er et métaux • l'etroleuin and coal products industries - Total - 
I.Wrication de produit.s du pétrole et 

non 	ferreux ................ ................................................. 
Iron - Fer ..................................................................... 

586.7 
581.8 

lii 	uharbon ......... .......................... ............................... ...... 237.0 Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 691.6 
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SECTION 6 Newsprint product iou - PrxltRt ion de ptI 

journal . 7: 
TABLE - TABLEAU 10 Newprim shipments - Expeditions de papi 

Raw hides, skins and finished Icalher - journal: 
Peaux %crtes ci cuirs finis 'rotal 	................................................................. 

April 	- 	Aril. 1977 l)omestic 	- 	Au 	pass....................................................... 
Raw hides and skins - Peaux vertex: Export 	- 	Exportation .................................................... 655.3 

Receipts - Recues: Stocks, end o period - Stocks, en fin de 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin période 	........................................................................... 412.3 

(en 	milliers)............................................................... 15.6  
Wettings - Trempées: s,I)ri! - 1977 - Avril 

Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
(en 	milliers) .................................................................. 166.4 

Stocks: TABLE - TABLEAU 15 
Cattle hides (thousands) - Peaux de hovin New motor vehicles - %'éhiculex autmnobiles 

(en 	milliers) 	.................................................................. 276.8 neufs 
Calf and kip skins (thousands) - Peaux de April 	- Aril. 1977 

veau 	et vachette 	(en 	milliers) ................................... 82.0 New motor vehicles (thousand units) - 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - Véhicules automobiles neufs (en milliers 

Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de d'unités): 
douzaines) ...................................................................... lot) Motor vehicles - Total - Véhicules 

Horse hides (thousands) - Peaux de eheval automobiles: 
(en 	milliers) 	.................................................................. 12.3 Production ........................................................................ 167.31 

All other (thousands) - Toutes autres peaux Shipments 	- 	Livraisons................................................. 163.81 
(en 	milliers) 	.................................................................. 2.4 (omn,nercial including coaches or hoses - 

Production ol finished leather - Production Véhicules ulilitaires, V coinpris autocars et 
de cuirs unix: autohus: 
Cattle leather - Cuir de bovin: l'roduction 	........................................................................ 53.66 

Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en Shipmnets 	- 	Livraisons ................................................. 50.4$ 
milliers 	de 	lmvres) ..................................................... 116.6 Passengers cars - Voitures particuliéres: 

Upper (thousand square feet) - Pour empeignes Production ........................................................................ 113.65 
(en 	milliers de 	pieds 	carrés) ................................... 5,323.3 Shipments 	- 	Livraisons............................................... 

Glove and garment (thousand square feet) - Imports less re-exports - Importations moms 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds les 	réexportations ................................. ......................  
carres) ......................................................................... 

Splits, all types (thousand square feet) - 
92(1.0 Exports 	- 	Exportations ............................................. 

Total domestic supply - Stocks glohaux au 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds ('ititda 	....................................................................... 
carrés) ......................................................................... 2,510.2 Total 	($000,000)............................................................... 

All other (thousand square feet) - 'rout autre Passenger - Voitures particulléres: 
(en milliers de pieds carrés)................................... 235.3 Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

atm 	Canada et aux 	Etats-Unis .................................... 464.1 

x Confidential - Confidentiel. Overseas manufactured - F'ahriquées outre-mer 92.1 
Commercial - Véhicuk's utilitaires: 

TABLE - TABLEAU 12 (.'aitadian and U.S. manufactured - Fahriquées 
Produclion of sa1n lumber (million feet board au 	Canada 	et 	aux 	Etats.Unis .................................... 225.1 

measure) - Production de bois d'oeusre (en Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 6.4 
millions dt' pk'ds-mcsure de plaitche) New motor vehicle sales - Ventes de véhicules - 

February - Férier, 1917 Automobiles neufs: 
Canada, 	total ....................................................................... 1,511.1 Unadjuste(l - Total - ('hffres non désaisonna- 

NovaScotia 	- 	Nouvelle-Ecosse................................... 12.2 Imsés 	............................................................................. 127,310 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 22.1 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Québec............................................................................... 211.0 uses 	............................................................................. 106,421 

Ontario 	.............................................................................. 114.9 Passenger - Vomtures particulmCres: 

Saskatchewan ................................................................... 16.9 Unadjusted - Total - ('hiffres non désaisonnu- 

Alberta.............................................................................. 120.0 lisCs 	............................................................................. 96.467 

British Columbia - Colombie-Britammique ................ 1,014.0 Seasonally adjusted - ('hifires désaisonna- 
lisés.......................................................... ....... ............ 80,156 

1ABLE - 'IABI.FAI. 	13 Canadian and U.S. manufactured - FahriqiiCes 

Pulpwood. wood pulp and nexsprint (thousand au 	Canada 	et 	aux 	Etats-Unix.................................... 

Ions) - Bids a pale, pâte dv bois el Unadjusted - Total - ('hifires non dCsaisorma- 

papier journal (milliers dv lonnes) lisCs 	............................................................................. 76,934 
March - Mars, 1977 Seasonally adjusted - ('hiffres dCsuisonnu- 

Pulpwood production (thousand eunits) - Pro- lisés 	............................................................................. 63,164 

duction de hois 	pate (milliers die cunits) ................ .. Overseas manufactured - Fahriquées outre-mer: 

Wood pulp production - Production de pate Unadjusted - Total - ('hmtfres non désaisonna- 

debois: lisés 	............................................................................. 19,53:1 

Total 	.................................................................................. 1,419.3 Seasonally adjusted - ('hiffres désamsonna- 

mechanical 	- 	Pate mécanique ...................................... 553.0 lisés 	............................................................................. l6.99. 

Chemical 	- 	PAte chimique ........................................... $64.7 * Commercial - Véhicules utilitaires: 

Wood pulp exports - Exportations de pAte Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

debois............................................................................ .. uses 	............................................................................. 30,M4. 
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SECTION 6 - Concluded - fin Aluminum and bauxite ore imports - Impor- 
TABLE - TABLEAU 15 - Concluded - fin tations de mineral d'aluminium et de bauxite.......... S April - Asril, 1977 Iron ore - Minerai tie fer: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Producers' shipments (thousand tons) - 
uses 	............................................................................. 26,265 Livraisons des producteurs (millions de 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées tonnes) 	........................................................................... 
nu 	Canada 	et 	aux 	Etat.s-Lnis .................................... 29,490 Gold (thousand troy ounces) - Or (en milliers 

Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer 1,353 d'onces troy): 
Production........................................................................ 136 
Mint gold purchases - Achat d'or pour Ia 

SECTION 7 monnaie ......................................................................... - 
Silver (thousand troy ounces) - Argent 

l'ABLE - TABLEAU 6 (milliers d'onces troy): 
Metals (million lbs.) - Métaux (millions Production ........................................................................3,841 
de lisres) Exports 	- 	Export.ations ................................................. 

April - Affil, 1977 Uranium: 
Copper - Cuivre: Product ion ........................................................................ 

Total metal content - Total teneur 
en metal: 
Production..................................................................... 110.8 TABLE - TABLEAU 7 
Exports - Exportations.............................................. .. Non-metallic minerals (thousand tons) - 

Refined copper - ('uivre affiné: Minéraux non metalliques (en millicis de 
Production... .................................................................. 58.9 tonnes) 
Exports - 	Exportations.............................................. .. March - Mars, 1977 

Nickel: Asbestos - Amiante: 
Production ........................................................................ 45.8 Producers' shipments - Livraisons des 
Exports 	- 	Exportations ................................................. .. producteurs ....................... ............................................. 	135' 

Lead - Plomb Exports 	- 	Exportations ................................................. 
Total metal content - Total teneur Gypsum - Gypse: 

en metal: Producers' shipments - Livraisons des 
Production..................................................................... 
Exports - 	F.xportations.............................................. 

68.7 
.. 

producteurs .................................................................... 	628' 
Cement - Ciment: 

Refined lead - Plumb affiné: Production ........................................................................ 632 
Production ................ .... ... ........ ... ................. ......... ...... ... 37.8 Producers' shipments - Livraisons des 
Esports - 	Exportations.............................................. .. product.eurs .................................................................... 	616 

Muftbdcnum - Molybdéne: Lime - Chaux: S I'ruduction ........................................................................ ., Producers' shipments - Livraisons des 
l:irts 	- 	Exportations................................................. .. producteurs.................................................................... 

Ziio Salt - Sel: 
'l'otal metal content - Total teneur Producers' shipments - Livraisons des 

en metal: producteurs .................................................................... 	434.3' 
Production..................................................................... 238.9 Imports 	- 	Importations ................... ............................. 
Exports - 	Exportations.............................................. .. Potash - Potasse: 

Refined zinc - Zinc affiné: Production ......................................... .............................. 	668,70 
Production..................................................................... 103.9  
Exporta - 	Exportations .............................................. .. 'April - 1977 - Avril 

SECTION 8 Unadjusted 	 Seasorlly adjusted 

TABLE - TABLEAU I Chiffres non 	 Chiffres 
dCsaisonnalisés 	 désaisonnalisés 

Building permits, by type - Permis de February(r) March 	 February(r) 	 March 
construire scion Ic genre 1977 1977 	 1977 	 1977 

FCvrier(r) Mars 	 Févruer(r) 	 Mars 
($ ) 

Total 	.................................................................................. 646.3 1,038.1 	 972.1 	 1,047.9 
Non-residential - Construction non résiden- 

tielle: 
Total.................................................................................. 291.9 359.0 	 410.6 	 361.6 
Industrial 	- 	Industrielle................................................ 49.9 59.3 	 99.3 	 84.1 
('ommercial 	- Commerciale ......................................... 174.5 168.7 	 211.5 	 148.8 
lri'.titutional and government - Insti- 

S 
tittionnelle et gouvernement.ale .................................

Itesidential 	- 	Résidentielle .......................................... 
67.4 

354.4 
130.9 	 99.8 	 128.6 
679.1 	 561.6 	 686.3 

('.uiada, 55 municipalities - Canada, 55 
inunicipalités 	................................................................ 285.3 405.9 	 353.8 	 397.6 
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SECTION S - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 2 

Building permits, by province - Permis de 
consiruire. par province 

($'OOO.00O) 
March - Mars. 1977 

Canada.................................................................................. 1038.1 
Newfoundland - Terre-Neuve...................................... 6.8 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard......................................................................... 5.0 
Nova 	Scotia 	- Nouvelle-Ecosse ................................... 24.2 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 5.0 
Québec............................................................................... 255.1 
Ontario.............................................................................. 363.8 
Manitoba........................................................................... 42.2 
Saskatchewan ................................................................... 40.6 
Alberta.............................................................................. 172.7 
British Columbia - Colombie-Britannique................ 122.2 
Yukon................................................................................ - 

Northwest Territories - Territoires du 
Nord-Ouest.................................................................... 6 

SECTION 10 
TABLE - TABLEAU 4 

Chartered banks' general loans outstanding - 
Préts généraux des banques a charte 

(S '000.000 
March - Mars. 1977 

Personal loans - Préts personnels: 
Against marketable securities - Contre valeurs 

négociables.................................................................... 886 
Home improvement loans - Préts destinés a 

I amelioration 	dc 	Ihahitation .................................... 39 
All 	other 	- 	Autres .......................................................... 16.726 
Total.................................................................................. 17.651 

Loans to farmers - Préts aux agriculteurs: 
Farm improvement loans - Prêts destinés aux 

ameliorations 	agricoles ............................................... 434 
All 	other 	- 	Autres .......................................................... 2.832 
Total..... ................................................... .. ....... ... ...... ........ 3,265 

Business loans - Préts aux entreprises: 
Industry - Toutes 	industries ........................................ 10.322 
Public utilities, transportation and communi- 

cations - Services publique, transports et 
communications ........................................................... 1,612 

Construction contractors - Construction .................. 2,284 
Merchandisers - Commerce ......................................... 5.376 
Other business - Autres entreprises ........................... 1(1,624 
Total.................................................................................. 30.2 18 

Loans to institutions - Préts aux institutions 641 
General 	loans - Total 	- 	Préts génCraux .................... 51,774 

SECTION II 
TABLE - 'tABLEAU I 

Merchandise exports (including re.esporls). 
major countries and areas - Exportations de 
,narchandises (y compris les réesportaiions). 
principaux pays ci priiicipales regions 

($000.000) 
April(p) - Avril(p). 	1977 

All 	countries 	- 	Tous 	pays .............................................. 3,477.4 
United, 	States 	- 	Etats-Unis........................................... 2,562.5 

ntted 	Kingdom 	- 	Rovaume-Uni ................................. 126.5 
All 	other 	countries - 	Totis autres pays ...................... 788.4 
Western 	Europe 	- 	Europe 	occiclentale ........................ 351.8 
European Common Market - Marché commun 167.7 
Belgium and Luxembourg - Belgique et 

Luxembourg...................................................................... 35.9 
France................................................................................... 28.6 
West Germany - République fédérale d'Allc- 

magne................................................................................ 42.3 

Italy - Italie ................... 
Netherlands - Pays-Bas 
Norway 	- 	Norvège ............................................................ 24Y5 
Eastern 	Europe 	- 	Europe orientale .............................. ..I 
U.S.S.R. 	- 	 IJ.R.S.S........................................................... 
Middle 	East 	- 	Moyen-Orient ......................................... :36.4 
Other Africa 	- Autres 	pays d'afrique .......................... 23.6 
Republic of South Africa - République 

sud-africaine..................................................................... 4.1 
Other 	Asia 	- 	Autres pays d'Asie .................................. 325.9 
India - 	Inde ....................................................................... 8.6 
.Japan 	- 	Japon.................................................................... 208.0 
People's Republic of China - Republique 

populaire 	de 	Chine.......................................................... 32.6 
Oceania 	- 	Océanie............................................................. 32.3 
Australia 	- 	Australie........................................................ 27.8 
South 	America 	- 	Amerique du 	sod .............................. 63.5 
Venezuela 	- 	Vénézuela ..................................................... 26.2 
Central America and Antilles - Amérique 

centrale 	et 	Antilles ......................................................... 52.1 
Mexico 	- 	Mexique ............................................................ 16.1 
All countries - Tous pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
uses ............................... ...................................... ........ 3,761.9 

United States - Etats-Unis: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

uses ............................................................................. 2,572.4 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 
lisés............................................................................. 149.8 

All other countries - Tous autres pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna 

lisés............................................................. ......... I 	ii 
European Common Market - Marché Comm ui 

européen: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonn. 

lisés............................................................................. 

TABLE - TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas - Importations de marchandises. prin- 
cipaux pays ci principales regions 

('000.000) 
April(p) - Avril(p). 1977 

All 	countries 	- 	Thus 	pays ........................................... ... 3,528.1 
United 	States 	- 	Etats-Unis ................... ......................... 2,542.2 
United 	Kingdom 	- 	Royaume.Uni ................................. 99.7 
All 	other countries - Tous autres pays ...................... 886.2 
Western Europe - Europe occidentale ........................ 344.3 
European Common Market - Marché commun 169.6 
Belgium and Luxembourg - Belgtque et 

Luxembourg...................................................................... 10.4 
France................................................................................... :38.5 
West Germany - Republique fédérale d'Alle- 

magne................................................................................ 76.5 
Italy - 	Italic ...................................................................... 29.8 
Netherlands 	- 	Pays-Bas................................................... 14.4 
Eastern 	Europe 	- 	Europe 	orientale.............................. 19.1 
Middle 	East 	- 	Moyen-Orient ......................................... 1:33.9 
Iran........................................................................................ 70.l 
Saudi-Arabia 	- 	Arabic 	saoudite .................................... 59.9 
Other Africa 	- 	Autres pays d'Afrique ......................... 11.5 
Other 	Asia 	- 	Autres 	pays 	d'Asie .................................. 222.8 
India - 	Inde 	....................................................................... 5.1 
.Japan 	- 	Japon .................................................................... 138(1 
Oceania 	- 	Océanie ............................................................. .1" 
Australia 	- 	Australie ........................................................ :1.: 
South America 	- 	Amérique du sud .............................. 1Fi 
Brazil 	- 	Brésil 	...................... ............................................. 1' 
Venezuela 	- 	Vénézuela ..................................................... lft? 

I 

I 
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SECTION II - Continued - suite 
tABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin 

April(p) - Avril(p). 1977 
Central America and Antilles - Amérique 

('entrale et Antilles ......................... a.............................. 
.Jamaica - .Jamaique ...................................................... 
Netherlaiids Antilles - Antilles néerlandaises.......... 

All countries - Tous pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lises............................................................................. 
United States - Etats-Unis: 

Seasonally adjusted - ChilTres désaisonna- 
lises............................................................................. 

United Kingdom - Rovaume-Uni: 
Seasonally adjusted - Chifires désaisonna- 

lisés............................................................................. 
All other countries - Tous autre.s pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
lisés............................................................................. 

European Common Market - Marché commuri 
europeen: 

Seasonally uljusted - Chifires désaisonna 
lisse 	. ............................................................................ 

FABLE - TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) - Exporlalions 
par marchandise. scIon Is classification des 
marchandises (en millions de dollars) 

April - 
Index of prices - Indice des prix (1971 = 100).......... 
Index of physical volume - Indice du volume 

1971 = 100) ...................................................................... 
l-ports and re-exports - Total - Exportations 

it réexportations ............................................................. 
Re-exports - Réexportations .......................................... 
I )omesta- exports - Total - Exportations................. 
l.ive animals - Total - Animaux vivants.................. 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..................... 
Meat and meat preparations - Viandes et 

preparations...................................................................... 
Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 

congelés............................................................................. 
Shellfish, preserved fish - Mollusques, 

crustaces et poisson en conserve .................................. 
Wheat -  Blé ................................ ....................................... 
Wheat flour - Farine (IC hIC ......................................... 
Other cereals and preparations - Autres 

eéréales et preparations ................................................. 
Other foods - Autres aliments ...................................... 
Fodder and feed - Fourrage et provendes.................. 
Whisky. ........................................... ....................................... 
Inedible crude materials - Total - Matières 

brutes non comestibles................................................... 
Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 

fourrures............................................................................ 
Oilseeds - Graines oléagineuses..................................... 
Crude wood materials - Matières en bois brut........ 
Ores, concentrates and 'rap - Minerais, con- 

centres et déchets . .......................................................... 
Iron - 	Fer........................................................................... 
('opper - Cuivre ................................................................ 
Nickel.................................................................................. 
Radio-active - Métaux radioactifs ............................... 
Other non-ferrous - Autres m-taux non ferreux....... 
('rude petroleum - PCtrole brut.................................... 
N.ttural gas - Gaz naturel .............................................. 
,hcstos, unmanufactured - Amiante non ouvrC...... 

Nuiimt'tallic minerals - Minéraux non 
uietalliques....................................................................... 

Inedible fabricated materials - Total - 

	

Matiéres ouvrées non comestibles ............................... 	1,198.2 

	

Lumber -  Sciages .................. ............................................ 	187.7 

	

Veneer and plywood - Placages et contreplaqués..... 	14.2 

	

Wood pulp - Pâte de bois ............................................. 	184.0 

	

Newsprint, paper - Papier-journal ................................. 	199.3 
Other paper and board - Autres papiers et 

	

cartons............................................................................... 	38.9 
Textiles fabricated materials - ivrages en 

	

matiéres textiles.............................................................. 	7.8 

	

Chemicals - Produits chimiques .... ............................... 	52.1 
Fertilizers and materials - En'ais et 

	

matiCres fertilisuntes .......... ............. .............................. 	71.8 
Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 

	

synthétique et plastique ................................................. 	155 

	

Primary iron and steel - Fer et acier primaire....... 	17.8 
Steel plate and sheet - Tóle et feuille 

	

d'acier................................................................................ 	23.6 
Other iron and steel - Autres produits du fer 

	

etacier .............................................................................. 	50.1 
Non-ferrous metals and alloys - MCtaux non 

ferreux et alliages: 

	

Aluminum - Aluminium ............................................... 	50-a 

	

Copper -  Cuivre.............................................................. 	34-9 

	

Nickel................................................................................ 	35.0 

	

Zinc................................................................................... 	33.6 

	

Other -  Autres ................................................................ 	29.2 
Inedible end products - Total - Produits finis 

	

noncomestibles ............................................................... 	1,220.0 

	

Machinery - Total - Machines .... ............................... 	144.4 

	

General purpose machinery - Usage général............. 	22.2 
Conveying, materials handling - ('onvoycurs et 

	

manutention des matCriaux ....................................... 	13.2 

	

Special industry - Industrielles spéciales.................. 	13.9 

	

Farm - Agricoles............................................................ 	58.5 
Transportation and communications equipment - 

'l'otal - Materiel de transport et de 

	

communication ................................................................ 	945.1 

	

Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles.... 	850.3 

	

Road motor vehicles - Véhicules automobiles......... 	563.5 
Motor vehicle engines - Moteurs de véhicules 

	

automobiles................................................................... 	78.2 
Motor vehicle parts - Pièces de véhicules 

	

automobiles................................................................... 	208.6 

	

A itt-raft - Aéronefs ........................................................ 	1.8 
Aircraft engines and parts - Moteurs et pièces 

	

d'aéronefs ...................................................................... 	39.7 
('ornmunicat ion and related equ iprnent - Materiel 

	

de communication Ct materiel assimilé .................. 	28.5 
Other equipment and tools - Autres matériaux 

	

etoutils.......................................................................... 	69.9 
Personal and household goods - Articles 

	

mCnagers et personnels ............................................... 	23.6 
Miscellaneous end products - Produits finis 

	

divers.............................................................................. 	37.0 

62.6 
0.7 
9,9 

3,674.5 

2,589.4 

107.1 

978.1 

176.9 

Aril, 1977 

3.477-4 
656 

3,411.8 
11.9 

278.5 

20.2 

14.6 
947 

9.9 

18.9 
60.7 

9.3 
15.7 

691.2 

12.2 TABLE - TABLEAI 4 
26.5 Merchandise imporis. by commodity classifi- 

0 cation (million dollars) - Importations par 
marchandise. scIon Ia classification des 
marchandises (cii millions de dollars) 

36.1 April - Asril. 1977 
19.3 Index of prices - 	Indice des prix 	(1971=1(X))..........  
46.4 Index of physical volume - Indice du volume 
11.7 physique 	(1971=100) ........... .. ...... ..... ...... ...................... -- 
54.1 Imports 	- 	Total 	- 	importations ... ............................... 3,528.1 

155.8 Live animals - Total - Animaux vivants. ................. 74 
192.6 Food, leed, beverages and tobacco - Total - 
36.8 Alirnents, provendes, boissons et tabacs..................... 247.3 

Meat and meat preparation - Viandes et 
75.4 preparations...................................................................... 23.8 



Motor vehicles and parts - Véhicules auto- 
mobiles et pièces.......................................................... 

Road motor vehicles - Véhicules automobiles......... 
Motor vehicles engines - Moteurs de véhicules 

automobiles.................................................................. 
Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 

automobiles................................................................... 
Aircraft and parts - Aéronefs et pièces ..................... 
Communications and related equipment - Maté. 

riel de communications et c-onnexe.......................... 
Other equipment and tools - Total - Autres 

materiel et outiltage ....................................................... 
Air conditioning and refrigeration - Ctiniati- 

sat ion d'air et rCtrigération ....................................... 
Electric light and distribution - Eclairage 

et distribution d'élevtrieitC........................................ 
Measuring, controlling and scientific - Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contrôle........... 
Office machines - Machines de bureau....................... 
Personal and household goods - Total - Articles 

menagers et personnels................................................... 
Apparel and accessories - Vètement.s et 

accessoires..................................................................... 
Miscellaneous end products - Total - Produits 

finisdivers........................................................................ 
Books and pamphlets - Livres et brochures.............. 
Other printed matter - Autres imprimés ................... 
Photographic goods - Art jules photographiques........ 

48().4 
33-3 

861 

2589 

17.1 

470 

45.5 
58.2 

134.8 

578 

162.0 
18.6 
20.9 
37-9 

I 1,07r- 
47. 

14.9 
SECTION 12 

13.1 
TABLE - TABLFA(' 3 

206 Operating stalislicc of air carriers in 
Canada - Statisliquc d'exploitation dt- 

20.8 transporlcurs aCriens au Canada 
(000,UOO) 

186 December - Dtcinbre, 19Th 

39.0 
Canadian carriers - Transporteurs canadiens: 

49.2 Operating revenues - Rec-ettes d'exploitation 148.7 
39 Operating expenses - 1)Cpenses d'exploitation 143.8 

Operating income - Revenu d'exploitation 49 
10.2 Unit toll revenues - Recettes des péages: 

Cargo 	- 	Marchandises................................................ 11.2 
17.4 Passengers - 	Passagers ............................................... 110.7 

Revenue cargo ton-miles - Tonnes-milles de 
396 marchandise payantes (millions) ------------------------------ 36.2 
37.6 Revenues passengers carried (thousand) - 

Passagers payants transportés (milliers) ... . ........ . .... 1,496.3 
59.2 Revenue passenger-miles - Passagers-milles 

payants 	(millions) -------------------------------------------------------- 1,477.4 
2,203.7 

411.4 TABLE - TABLEAU 4 
71.3 Operating stalislics of Canadian Pipelines - 
27.9 Stalislique d'cxploitation des pipe-lines 
74.2 canadiens 

February - FC.rkr, 1977 
136 Crude oil - Pétrole brut: 

Operating revenues - Recettes d'exploitation - 

16.1 Net receipts - Arrivages nets: 
6.3 Barrels 	- 	Barils............................................................... 81.51 

Tons - 	Tonnes ---------------------------------------------------------------- 11.99 
18.0 Barrel-miles - 	Barits-mitles .......................................... 38,460 
50.6 Ton-miles - Tonnes-milles ------------------------------------------- 5.656 
50.1 Products - Dérivés du pétrole: 

Net receipts - Arrivages nets: 
21.8 Barrels 	- 	Barils ............................................................... 21 	iT 

Tons 	- 	Tonnes ---------------------------------------------------------------- 
Barrel-miles - Barils-milles .......................................... 5,T 

1,236.5 Ton-miles - Tonnes-milles ........................................... 71 

I 
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SECTION II - Concluded - tin 

TABLE - TABLEAU 4 - Concluded - fin 

April - Avril, 1977 

Fruits: 
Fresh -  Frais................................................................... 
Other and preparations - Autres et prépa- 

rations............................................................................ 
Vegetables and preparations - Legumes et 

preparations....................................... ......... ...................... 
Raw sugar - Sucre brut.................................................. 
Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et the............... 
inedible crude materials - Total - MatiCres 

brutes non comestibles................................................... 
Oilseeds - Graines oleagineuses..................................... 
Cotton -  Coton.................................................................. 
Other textiles fibres - Autres fibres textiles............. 
iron ores and concentrates - Minerals et con- 

centresde fer ................................................................... 
Aluminum ores and concentrates - Minerais et 

conc-entrés d'aluminium ................................................. 
Coal -  Houille ................................................................... 
Crude petroleum - Pétrole brut.................................... 
Inedible fabricated materials - Total - 

Mat ières ouvrés non coinestibles ................................. 
Paper and board - Papiers et cartons........................ 
Yarn thread and cordage - Files, fils et 

cordes............................................................................. 
Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 

targes.............................................................................. 
Other broad woven fabrics - Autres tissus 

larges.............................................................................. 
Other textile materials - Autres matières 

textiles........................................................................... 
Chemicals - Produits chimiques: 

Inorganic - Inorganiques ........................................... 
Organic - Organiques................................................ 

Plastic and synthetic rubber - Matieres plas. 
tiques et caoutchouc synthétique ............................. 

Fuel oil - Mazout............................................................. 
Other petroleum products - Autres produits du 

pétrole............................................................................... 
Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

d'acier................................................................................ 
Other primary iron and steel - Autres fer et 

acier primaires................................................................. 
Non-ferrous metals - Metaux non ferreux ................ 

Metal fab. basic products - Fabrication me-
talliques, produits de base............................................. 

Inedible end products - Total - Produits finis 
non comestibles ............................................................... 

Machinery - Total - Machines.................................... 
General purpose - Usage général................................. 
Materials handling - Manutention des matériaux 
Drilling and excavating - Forage et excavation....... 
Machine toots, metal working - Machine-outils 

it metal........................................................................... 
Other metal working - Autres machines pour 

travailler lea métaux ................................................... 
Textile industries - Industries textiles...................... 
Other special industries - Autres industries 

spEciales......................................................................... 
Farm - Materiel agricole.............................................. 
Tractors - Tracteurs ..................................................... 
Tractors engines and parts - Moteurs et pièces 

detracteurs ........................................... ................. .... ... 
Transportation and communication equipment - 

Total - Materiel de transport et de communi- 
cation................................................................................. 

22.7 

17.6 

39.9 
11.9 
50.7 

425.8 
9.5 
6.4 
7.7 

8.3 

16.6 
20.8 

2809 

534-3 
21.5 
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• 	SFCIION 12 - Concluded — fin 

lABLE - TABlEAU 4 - Concluded - fin 
February — Féuier. 1977 

Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues - Recettes dexploitation 287.8 

Receipts - Arrivages: 
MCF - 	MIC ................................................................ 204.50' 
'I'ons 	- 	Tonnes............................................................. 46.6 * 
MCF-miIles 	- 	MPC-milles ..... ....... ............................ 184,777' 
Ton-miles 	- 	Tonnes 	md ft's....................................... 4.213 * 

•January - 1977 - .ianvier 

All tither liabilities - Autres postes tlu 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding - ChC- 

ques de Is banque du ('anacla en circulation 	 833.2 
All other accounts - Tous autres postes du 

passif..............................................................................158.4 

(1) March - 1977— Mars 

TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charie canadiennes (en millions de 
dollars) 

March - Mars. 1977 

Assets - Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 

securities - 'ritres érnis ou garantis par le 
gouvernement canudien: 
Treasur 1)1115 — Bons du Trésor .............................. 
Other maturilies - Autres titres. répartis 

scion l'écheance: 
3 years and under - 3 ans et moms..................... 
Over 3 years to 5 years —3 a 5 ans ..................... 
Over 5 years to 10 years - 5 a 10 ans ................. 
Over 10 years — 10 ans et plus.............................. 
Total........................................................................... 

Total............................................................................... 
lInkers' acceptances - Acceptutions hancaires......... 
.\dv;inces to chartered and savings banks - 

.\inces aux banques a charte et banques 
dcpargne........................................................................... 

Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
étrangéres.......................................................................... 

Investments in I.D.B. - Titres de Is B.E.l................ 
Cheques on other (sinks - Cheques sur clautres 

hanques.................................................... . ... .... .... . ... .......... 
Net amount of Govt. ol ('anada items in process 

of settlement - Mocitant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
sation................................................................................. 

Accrued interest on investments - lntrCt couru 
stir les titres en portefeuille.......................................... 

All other accounts - Tous autres postes de 
l 'actif ................................................................................. 

Total assets or liabilities - Total clu hilan............... 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation - Billets en circulation: 

Held hy chartered banks — Détenteurs hanques 
charte............................................................................. 

Held by others — Détenteurs autres ........................... 
Total.................................................................................. 

Canadian dollar deposits — Dépôts en dollars 
canadiens -  ......................................................................... 
Government of Canada — Gouvernement 

canatlien......................................................................... 
Chartered hunks - Banques a charte.......................... 
Government of Canada enterprises - Entre- 

prises do gouvernement canadien ............................. 
Foreign central banks and official institu- 

tions — Banques centrales et organismes 
officiels etrangers......................................................... 

(ii her - Autres ................................................................ 

q 	
l-'i-ign currency liabilities - Passif en 

onna ies étrangéres........................................................ 

Canadian cash reserves and liquid assets - 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canad lens: 
Cash reserves actual 1.15 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 1-15..................................................... 
Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 16-31 ................................................... 
Canadian dollar statutory deposits - Dépôts 

en dollars c-anadiens .................................................... 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 - Coefficient tie Ia réserve-encaisse 
nloyenne(%) 1-15 ........................................................ 

Average (-ash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 - Coefficient de Ia reserve encaisse 
movenne (%) 16-31 ...................................................... 

Liabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - I)épots en dollars 

canad iens: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien..................................................................... 
Provincial government - Gouvernements pro- 

vinciaux...................................................................... 
Personal savings - Epargne personnelle.................. 
Other not ice - Autres dCpôts it préavis ................. 
Other banks — Autres banques .... .............................. 
Public demand — Dépóts a vue ... ............................. 
Total.............................................................................. 

Advances from Bank of Canada - Avanees de 
Ia Banque du Canada .................................................. 

Acceptances, guarantees and letters of credit — 
Acceptatioim garanties et lettres de crCdit............. 

All other liabilities - Autres poste-i du passif.......... 
l)ebentures issued and outstanding - Obliga- 

tions non garanties ...................................................... 
Accumulated appropriations for losses - 

Reserves pour pertes ................................................... 
Shareholders equity - Avoir propre............................ 
Canadian liabilities - Total - Passif en 

monnaie canadienne .................................................... 
Assets - Actif: 

Bank of Canada deposits and notes - Créances 
sur Ia Banque du Canada, (clCpôts et billets) ......... 

Canadian day -to-day loans — PrCts au jour le 
jour au Canada ............................................................ 

Treasury hills (amortized value) - Bons du 
Trésor (valeur amortie) ................ ............................. 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds - Obligations fCdCrales directes et 
garant ics: 
3 years and under - 3 ans et moms ........ .................... 
Over 3 years - Plus de 3 ans........................................ 

Call and short loans - Préts a vue ou a court 
terme................................................................................. 

Loans on Canadian Currency — PrCt- en monnaie 
canad ienne: 
Provincial municipal - Provincesmunicipalités ...... 
Grain dealers — Négociants en céreales...................... 

SECTION Ii 
TABLE - rAnl.EAU I 

Bank of Canada - Banquc du Canada 
(S '000.000 

April - Aril. 1977 

1,909.3 

3030.5 
1,820.4 

895.3 
1,035.8 
6,782.0 
8.691.3 

1263.4 
777.7 

704.9 

391.6 

151.7 

68.3 
12,049.1) 

887.5(1) 
6.331.2(1) 
7,381.3 

111.7 
3,512.5 

- 21 

104.8 
27.9 

223 

4.511 * 

4.531' 

78.559' 

5-74 .  

5-77. 

3.618 

1.80(1 
42.-lull 
18611) 

1.053 
12.578 
80,058 

20 

6.370 
755 

1.277 

1.090 
3,347 

91,925 

4.232 

229 

4.0)1 

2,191 
2.390 

1.154 

2,134 
1,207 
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SECTION 13 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin 

March - Mars, 1977 
('anada savings bonds - Obligations d'épargne 

duCanada...................................................................... 350 
General 	loans - 	Préts généraux ................................... 52.150 
Loans 	- 	Total 	- 	I'réts .................................................. 53,062 

Mortgages insured under N.H.A. - Préts hypo- 
théca ires 	assures 	L. N.H................................................. 5,495 

Other residential mortgages - Autres préts 
hvpothCcaires A 	l'hahitation .......................................... 3,934 

Canadian securities - Titres canadiens: 
Provincial.municipal - I'rovinees.municipalités 1,051 
Corporate 	- 	SociétCs ...................................................... 2,780 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des diets en dollars canadiens en cour 
decompensation .............................................................. 1.926 

All 	other assets - Autres postes de l'actif ................ 7,300 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirs 	Canadiens.............................................................. 92,536 

April - 1977 - Avril 

TABLE - TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) - Monnaie hors 
banque ci dCpôts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 

April - Mril. 1977 
Currency outside banks - Monnaie hors banques: 

Notes 	- 	Billets ................................................................ 6.291 
Coin 	- 	Monnaie métallique .......................................... 763 
'rotal 	.................................................................................. 7,055 

Chartered bank deposits - Depots dans les 
hanques a charte: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien................. . ....................................................... 3,090 
Personal savings - Epargne personneile ..................... 42.557 
Non.personal term and notice - Dépôts non 

personnels a 	terme e( 	préavis .................................... 21.244 
Demand 	- 	Dépôts 	A 	vue ................................................ 11.364 
Total.................................................................................. 78.255 

Currency and chartered bank deposits - Monnaie 
et depots dans des banques ii charte: 
Total.................................................................................. 85,310 
Held by general public - Détenus par le public 82,220 

TABLE - TABLEAU 5 
Life insurance sales, by type and proviuct 	- 
Contrais d'assurance sur Ia vie scion Ia 
categoric ci Ia province 

(S '000,000 
March - Nlars, 1977 

Individual insurance - Assurance individuelle: 
Canada, 	total.................................................................... 2,086.89 
Newfoundland - Terre-Neuve...................................... 18.23 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard......................................................................... 7.12 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse................................... 51.19 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 46.01 
Québec................. .............................................................. 653,90 
Ontario.............................................................................. 732.74 
Manitoba........................................................................... 85.89 
Saskatchewan................................................................... 55.99 
Alberta.............................................................................. 204.09 
British Columbia - Colombie Britannique ................ 231.73 

Group and wholesale insurance - Total - 
Assurances collective et populaire ............................... 1,131.0 

TABLE - TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups - Indices des cours des valeurs 
mobiliCrea (1971 = 100) 

May - Mai. 1977 

Preferred stocks index. 29 stocks - Total - 
Indices des actions privilégiées. 29 valeurs................ 96.3 

Common stocks - Industries (actions 
ordinaires): 
Investors index, 134 stocks - Indices des 

portefeuillistes, 	134 	valeurs ....................................... 9!) 
Industrial, 85 stocks - Total - Industries, 85 

valeurs............................................................................ 
Utilities, 28 stocks - Total - Services Pu. 

blics, 	28 	valeurs............................................................ 97.9 
Finance. 21 stocks - Total - Finances, 

21 	valeurs ...................................................................... 107.9 
Mining index, 27 stocks - Total - Indices 

des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 103.3 
Base metals, 5 stocks - MCtaux communs, 5 

valeurs............................................................................ 67.4 
Golds, 9 stocks - Or. 9 valeurs .................................... 201.0 

I 
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